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Lisaksi komissio vaittdd, ettd Helleenien tasavalta ei ole toteut-
tanut kaikkia niitd toimia, jotka ovat tarpeen, jotta varmistetaan,
ettd noudatetaan saant6jd, jotka koskevat eldinten tainnuttamista
teurastushetkelld, ja jotta varmistetaan, ettd teurastamoja tarkas-
tetaan ja valvotaan asianmukaisesti.

Komissio korostaa, ettd sekd perustellussa lausunnossa asetetun
médrdajan paittyessd ettd tdimédn pdivimdirin jilkeen, ja huoli-
matta Kreikan viranomaisten tietyistd yrityksistd Helleenien tasa-
valta ei ole toteuttanut kaikkia toimia, jotka ovat tarpeen niiden
puutteiden korjaamiseksi, josta sitd arvostellaan. Suurin osa
huomautuksista, jotka on osoitettu Kreikan viranomaisille, ei ole
johtanut toimenpiteisiin tai on johtanut toimenpiteisiin riitta-
mittomassd madrin. Lisdksi tarkastuskertomuksista saa erittdin
huolestuttavan kuvan edelld mainittujen toimien toteuttamisesta.

() EYVLL 340, 11.12.1991, s. 17.
() EUVLL 3, 5.1.2005, s. 1.
() EYVLL 340, 31.12.1993, s. 21.

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Conseil d’Etat (Ranska) on
esittinyt 12.9.2007 — Société Papillon v. Ministére du
budget, des comptes publics et de la fonction publique

(Asia C-418/07)
(2007/C 283[32)

Oikeudenkdyntikieli: ranska

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Conseil d’Etat

Piiasian asianosaiset
Kantaja: Société Papillon

Vastaaja: Ministere du budget, des comptes publics et de la fonc-
tion publique

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Sikali kuin “keskitetyn verotuksen” mukaisesta jarjestelmastd
syntyvd veroetu vaikuttaa verotukseen konsernin emo-
yhtiossi, joka voi kompensoida kaikissa keskitettyyn konser-
niin kuuluvissa yhtioissd syntyneet voitot ja tappiot ja kdyttda
edukseen konsernin sisdisten toimenpiteiden veroneutraali-
suutta, muodostaako code général des impdtsn 223 A §:std
ja sitd seuraavista pykalistd aiheutuva mahdottomuus sisal-

lyttdd keskitetyn verokonsernin piiriin emoyhtion tytiryhtion
tytaryhtiotd siitd syystd, ettd tdimd omistetaan sellaisen tytar-
yhtion vilitykselld, joka ei ole ranskalaisessa yhteisoverotuk-
sessa verovelvollinen eikid voi titen itse kuulua konserniin,
koska se on sijoittautunut Euroopan yhteisojen toiseen jasen-
valtioon eikd harjoita toimintaa Ranskassa, sijoittautumis-
vapauden rajoituksen johtuen verotuksellisesta seurauksesta,
joka perustuu emoyhtion valintaan omistaa tytaryhtion tytar-
yhti6 ranskalaisen tytiryhtion tai muuhun jisenvaltioon
sijoittautuneen tytaryhtion valityksella?

>

Mikili  edelliseen kysymykseen vastataan —myOntavisti,
voidaanko tillaista rajoitusta perustella joko tarpeella sailyttid
“keskitetyn verojirjestelmin” johdonmukaisuus ja erityisesti
konsernin sisiisten toimenpiteiden veroneutraalisuuteen liit-
tyvit jarjestelmdt, kun otetaan huomioon seuraukset, joita
aiheutuisi jdrjestelmaistd, jossa toiseen jdsenvaltioon sijoittau-
tunutta  tytiryhtiotd pidettdisiin = konserniin  kuuluvana
ainoastaan tytdryhtion vilillistd omistusta koskeviin edelly-
tyksiin liittyvien vaatimusten vuoksi mutta jossa se kuitenkin
vaistimatta jaisi konsernijdrjestelmin soveltamisen ulkopuo-
lelle, koska se ei ole ranskalaisen verotuksen alainen, tai
jollain muulla yleistd etua koskevalla pakottavalla syylla?

Kanne 12.9.2007 — Euroopan yhteiséjen komissio v.
Ruotsin kuningaskunta

(Asia C-419/07)
(2007/C 283/33)

Oikeudenkdyntikieli: ruotsi

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: K. Mojzeso-
wicz ja V. Bottka)

Vastaaja: Ruotsin kuningaskunta

Vaatimukset

— On todettava, ettd Ruotsin kuningaskunta ei ole noudattanut
kilpailusta sihkoisten viestintdverkkojen ja -palvelujen mark-
kinoilla 16.9.2002 annetun direktiivin 2002/77/EY (')
(kilpailudirektiivi) mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole
saattanut direktiivin 2 artiklaa asianmukaisesti osaksi kansal-
lista oikeuttaan

— Ruotsin kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oikeu-
denkayntikulut.
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Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Ruotsin hallituksen myontimit toimiluvat ldhettdd digitaalisia
lahetyksid ovat valtion toimenpiteitd, joilla muun muassa siin-
nellddn digitaalisten ldhetyspalvelujen kayttimistd ja siten
epdsuorasti tillaisten palvelujen tarjoamista Ruotsin kuningas-
kunnassa. Talld hetkelldi voimassa oleviin toimilupiin liitetylld
ehdolla, jolla luvanhaltijat velvoitetaan noudattamaan yhteistyo-
sopimuksen lupaehtojen 2 kohtaa, annetaan valtionyhtio Boxer-
ille vilillinen monopoliasema niiden palvelujen osalta, jotka
koskevat pddsynvalvontaa (mukaan lukien salaus), on vastoin
kilpailudirektiivin 2 artiklan 1 kohtaa. Velvollisuuden noudattaa
kyseistd yhteistyosopimuksen kohtaa siilyttdminen estdd ns.
tiyden palvelun digitaalisten lihetyspalvelupakettien tarjoami-
sesta kiinnostuneita yrityksid hyodyntimdstd niitd oikeuksia,
joita kilpailudirektiivin 2 artiklan 2 ja 3 kohdassa on tarkoitus
taata yrityksille. Komissio toteaa ndin ollen, ettd Ruotsi ei ole
pannut kilpailudirektiivid asianmukaisesti tdytintoon kansalli-
sessa lainsdddannossddn siltd osin kuin direktiivi koskee maan-
péallisen verkon kautta tarjottavia siirto- ja lihetyspalveluja.

() EYVLL 249, s. 21.

Kanne 13.9.2007 — Euroopan yhteisdjen komissio v.
Espanjan kuningaskunta

(Asia C-422/07)
(2007/C 283(34)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: S. Pardo
Quintillan ja D. Recchia)

Vastaaja: Espanjan kuningaskunta

Vaatimukset

— On todettava, ettd Espanjan kuningaskunta ei ole noudat-
tanut hyvin laboratoriokdytinnon periaatteiden noudatta-
mista kemiallisten aineiden kokeissa ja periaatteiden noudat-
tamisen todentamista koskevien lakien, asetusten ja hallin-
nollisten mairdysten lihentdmisestd 11.2.2004 annetun Eu-
roopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/10/EY (})
3 artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole toteuttanut
tarvittavia toimenpiteitd hyvin laboratoriokdytdnnon periaat-
teiden noudattamisen valvomiseksi laboratorio- ja tutkimus-
tarkastusten yhteydessd teollisten kemiallisten aineiden alalla.

— Espanjan kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oikeu-
denkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Komissiolla ei ole tietoa siitd, ettd Espanjassa olisi toteutettu
tarvittavat toimenpiteet sen valvomiseksi, ettd laboratoriot, jotka
suorittavat teollisia kemiallisia aineita koskevia kokeita, noudat-
tavat hyvdn laboratoriokdytinnon periaatteita. Espanjassa ei
myoskdidn ole nimitetty mitddn toimivaltaista viranomaista, joka
vastaa sen valvonnasta, etti mainitut laboratoriot noudattavat
hyvin laboratoriokdytdnnon periaatteita, tai joka tapauksessa
mainitun viranomaisen nimei ei ole ilmoitettu komissiolle.

Niin ollen on todettava, ettd Espanjan kuningaskunta ei ole vield
toteuttanut tarvittavia toimenpiteitd hyvin laboratoriokdytinnon
periaatteiden noudattamisen valvomiseksi laboratorio- ja tutki-
mustarkastusten yhteydessi teollisten kemiallisten aineiden alalla
direktiivin 3 artiklassa tarkoitetulla tavalla.

() EUVL L 50, s. 44.

Kanne 13.9.2007 — Euroopan yhteis6jen komissio v.
Saksan liittotasavalta

(Asia C-424/07)
(2007/C 283/35)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: G. Braun ja
A. Nijenhuis)

Vastagja: Saksan liittotasavalta

Kantaja vaatii yhteis6jen tuomioistuinta toteamaan, etti

— Saksan liittotasavalta ei ole noudattanut sahkoisten viestinté-
verkkojen ja -palvelujen yhteisestd sddntelyjirjestelmastd
7.3.2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2002/21/EY (') 6 ja 7 artiklan, 15 artiklan
3 kohdan, 16 artiklan ja 8 artiklan 1 ja 2 kohdan sekd
sihkoisten viestintdverkkojen ja niiden liitinndistoimintojen
kayttooikeuksista ja yhteenliittdimisestd 7.3.2002 annetun
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston  direktiivin
2002/19/EY (3 8 artiklan 4 kohdan samoin kuin yleispalve-
lusta ja kayttdjien oikeuksista sdhkoisten viestintidverkkojen
ja -palvelujen alalla 7.3.2002 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 2002/22[EY (}) 17 artiklan 2 kohdan
mukaisia velvoitteitaan, koska se on lisinnyt 18.2.2007
annetulla Gesetz zur Anderung telekommunikationsrechtli-
cher Vorschriften -nimiselld lailla (tietoliikennettd koskevien
sddnnosten muuttamisesta annettu laki) Telekommunika-
tionsgesetziin (tietoliikennelaki) 3 §n 12 b momentin ja
9agn

— Saksan liittotasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
kayntikulut.



